ROUND FILES - APEX TOOL GROUP ROUND AMERICAN PATTERN FILE
3/16" (0.1875) STEEL

For Smooth, Precise Metal Removal

American pattern, smooth cut round files allow even, gradual metal removal for
an outstanding finish. Available in several different diameters to handle a variety
of jobs.

Attributes

Name: APEX TOOL GROUP ROUND AMERICAN PATTERN FILE 3/16" (0.1875) STEEL
Manufacturer: APEX TOOL GROUP

Product no.: 191000005

Mfr. No.:

Length: 8

Style: Round Files

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 037103017659
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Sicherheitsanleitung fur die APEX TOOL GROUP
Rundfeile im amerikanischen Muster

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir die APEX TOOL GROUP Rundfeile im amerikanischen Muster entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig vor der Verwendung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende die Feile immer in einem gut beleuchteten Bereich, um Unfélle zu vermeiden.

Halte die Feile von Kindern und Haustieren fern.

Uberprife die Feile vor jedem Gebrauch auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Feile nicht fur andere Zwecke als den vorgesehenen.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Sicherheitsschutzbrillen und Handschuhe,

beim Gebrauch der Feile.

® Bewahre die Feile an einem trockenen Ort auf, wenn sie nicht verwendet wird, um Rost und Beschadigungen
zu vermeiden.

® Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass du einen festen Griff an der Feile hast, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Verwende die Feile mit einer gleichm&Rigen und kontrollierten Bewegung, um Verletzungen zu verhindern.
Vermeide es, Ubermé&Rigen Druck auszuliben; lass die Feile die Arbeit erledigen.

Feile keine Materialien, die zu hart fiir die Feile sind, da dies das Werkzeug beschadigen kann.

Sei vorsichtig mit scharfen Kanten und spitzen Spitzen, wenn du die Feile handhabst.

Wenn du die Feile an einem Werkstlck verwendest, sichere das Werkstiick ordnungsgemal3, um Bewegung
zu verhindern.

® Verwende die Feile nicht, wenn du unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

® Es st keine Installation fir die Feile erforderlich. Sie ist sofort einsatzbereit nach dem Kauf.
Nutzung

1. Vorbereitung

® Wahle die passende Grol3e und Art der Feile fur deinen Job aus.
® Stelle sicher, dass das Werkstilick sicher geklemmt oder gehalten wird.

2. Feiltechnik

Halte die Feile mit einer Hand am Griff und der anderen Hand an der Spitze fiir bessere Kontrolle.
Positioniere die Feile in einem leichten Winkel zum Werkstiick.

Ube leichten Druck aus und bewege die Feile gleichmaRig hin und her.

Hebe die Feile am Ende jedes Strichs vom Werkstiick ab, um Beschadigungen zu vermeiden.

3. Abschluss

® Reinige die Feile nach Gebrauch mit einer Birste, um Schmutz zu entfernen.
® Bewahre die Feile in einem Schutzgehduse oder einer Hiille auf, um Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Feile gemal den ortlichen Vorschriften.
® Wenn die Feile irreparabel beschéadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo mdglich, zu recyceln.
® Entsorge die Feile nicht im regularen Haushaltsmdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheits oder Produktproblemen, siehe die Kontaktinformationen auf der Produktverpackung
oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit der APEX
TOOL GROUP Rundfeile im amerikanischen Muster gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur die

Sicherheit.



Safety Instruction Guide for APEX TOOL GROUP
ROUND AMERICAN PATTERN FILE

Introduction

Thank you for choosing the APEX TOOL GROUP Round American Pattern File. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before use.

General Safety Guidelines

Always use the file in a welllit area to avoid accidents.

Keep the file away from children and pets.

Inspect the file before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the file for purposes other than its intended use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the file.

® Store the file in a dry place when not in use to prevent rust and damage.

® Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure a firm grip on the file to avoid slipping.

Use the file with a steady and controlled motion to prevent injury.

Avoid applying excessive force; let the file do the work.

Do not file materials that are too hard for the file, as this may damage the tool.

Be cautious of sharp edges and pointed tips when handling the file.

If using the file on a workpiece, secure the workpiece properly to prevent movement.
Do not use the file if you are under the influence of alcohol or drugs.

Instructions for Installation and Usage

Installation

® No installation is required for the file. It is ready to use upon purchase.
Usage

1. Preparation

® Select the appropriate size and type of file for your job.
® Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place.

2. Filing Technique

Hold the file with one hand at the handle and the other hand at the tip for better control.
Position the file at a slight angle to the workpiece.

Apply light pressure and move the file back and forth in a smooth motion.

Lift the file off the workpiece at the end of each stroke to avoid damage.

3. Finishing

® After use, clean the file with a brush to remove any debris.
® Store the file in a protective case or sheath to prevent damage.

Disposal Instructions



® Dispose of the file in accordance with local regulations.
® |[f the file is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
® Do not dispose of the file in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the APEX TOOL GROUP
Round American Pattern File. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la LIMA
REDONDA DE PATRON AMERICANO APEX TOOL
GROUP

Introduccion

Gracias por elegir la Lima Redonda de Patrén Americano APEX TOOL GROUP. Esta guia proporciona instrucciones
y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
documento con atencion antes de usatrlo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa la lima en un area bien iluminada para evitar accidentes.

Mantén la lima alejada de nifios y mascotas.

Inspecciona la lima antes de cada uso en busca de signos de dafio o desgaste.

No uses la lima para propoésitos distintos a su uso previsto.

Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al usar
la lima.

® Almacena la lima en un lugar seco cuando no esté en uso para prevenir éxido y dafios.

® |nforma sobre cualquier condicion insegura o accidentes a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de tener un agarre firme en la lima para evitar deslizamientos.

Usa la lima con un movimiento constante y controlado para prevenir lesiones.

Evita aplicar fuerza excesiva; deja que la lima haga el trabajo.

No limas materiales que sean demasiado duros para la lima, ya que esto puede dafiar la herramienta.
Ten cuidado con los bordes afilados y las puntas puntiagudas al manipular la lima.

Si usas la lima en una pieza de trabajo, asegurate de que esté bien sujeta para evitar movimientos.
No uses la lima si estas bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instalacion

® No se requiere instalacion para la lima. Esta lista para usar al momento de la compra.
Uso

1. Preparacion

® Selecciona el tamafio y tipo de lima apropiados para tu trabajo.
® Asegurate de que la pieza de trabajo esté bien sujeta o sostenida en su lugar.

2. Técnica de Lima
Sostén la lima con una mano en el mango y la otra mano en la punta para mejor control.
Posiciona la lima en un angulo ligero respecto a la pieza de trabajo.

Aplica presion ligera y mueve la lima hacia adelante y hacia atras en un movimiento suave.

[ )
[ ]
[
® [evanta lalima de la pieza de trabajo al final de cada golpe para evitar dafios.

3. Finalizacion

® Después de usar, limpia la lima con un cepillo para eliminar cualquier residuo.
® Almacena la lima en un estuche o funda protectora para prevenir dafios.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha la lima de acuerdo con las regulaciones locales.
® Silalima esta dafiada mas alla de la reparacion, considera reciclar los componentes metalicos cuando sea

posible.
® No deseches la lima en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, consulta la informacion de contacto
proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con la Lima
Redonda de Patrén Americano APEX TOOL GROUP. Gracias por tu atencion a la seguridad.



Guide de Sécurité pour la Lime Ronde APEX TOOL
GROUP

Introduction

Merci d'avoir choisi la Lime Ronde de Type Américain APEX TOOL GROUP. Ce guide fournit des instructions et des
lignes directrices essentielles pour assurer une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours la lime dans un endroit bien éclairé pour éviter les accidents.

Gardez la lime hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Inspectez la lime avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Ne pas utiliser la lime a des fins autres que celles pour lesquelles elle est congue.

Portez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation de la lime.

Rangez la lime dans un endroit sec lorsqu'elle n'est pas utilisée pour prévenir la rouille et les dommages.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous d'avoir une prise ferme sur la lime pour éviter qu'elle ne glisse.

Utilisez la lime avec un mouvement régulier et contrélé pour prévenir les blessures.

Evitez d'appliquer une force excessive ; laissez la lime faire le travail.

Ne limez pas des matériaux trop durs pour la lime, car cela pourrait endommager I'outil.

Faites attention aux bords tranchants et aux pointes lorsque vous manipulez la lime.

Si vous utilisez la lime sur un morceau de travail, fixez correctement le morceau pour éviter tout mouvement.
Ne pas utiliser la lime si vous étes sous l'influence de l'alcool ou de drogues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

® Aucune installation n'est requise pour la lime. Elle est préte a I'emploi dés I'achat.
Utilisation

1. Préparation

® Sélectionnez la taille et le type de lime appropriés pour votre travail.
® Assurezvous que le morceau de travail est correctement fixé ou maintenu en place.

2. Technique de Lime

® Tenez la lime d'une main par le manche et de l'autre main par la pointe pour un meilleur contrdle.
® Positionnez la lime a un léger angle par rapport au morceau de travail.

® Appliguez une pression légere et déplacez la lime d'avant en arriere dans un mouvement fluide.
® Soulevez la lime du morceau de travail a la fin de chaque coup pour éviter d'endommager l'outil.

3. Finition

® Apres utilisation, nettoyez la lime avec une brosse pour enlever les débris.
® Rangez la lime dans un étui ou une housse de protection pour éviter les dommages.

Instructions de Mise au Rebut



® Disposez de la lime conformément aux réglementations locales.
® Silalime est endommagée audela de toute réparation, envisagez de recycler les composants métalliques

lorsque cela est possible.
®* Ne jetez pas la lime dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question relative a la sécurité ou aux probléemes de produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec la Lime Ronde
APEX TOOL GROUP. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Lime Rotonda
APEX TOOL GROUP

Introduzione

Grazie per aver scelto la Lime Rotonda APEX TOOL GROUP. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre la lima in un‘area ben illuminata per evitare incidenti.

Tenere la lima lontano da bambini e animali domestici.

Ispezionare la lima prima di ogni utilizzo per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare la lima per scopi diversi da quelli previsti.

Indossare sempre I'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso della lima.

® Conservare la lima in un luogo asciutto quando non in uso per prevenire ruggine e danni.

® Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di avere una presa salda sulla lima per evitare scivolamenti.

Utilizzare la lima con un movimento costante e controllato per prevenire infortuni.

Evitare di applicare eccessiva forza; lasciare che sia la lima a fare il lavoro.

Non limare materiali che sono troppo duri per la lima, poiché cio potrebbe danneggiare lo strumento.
Prestare attenzione ai bordi affilati e alle punte appuntite durante la manipolazione della lima.

Se si utilizza la lima su un pezzo di lavoro, fissare correttamente il pezzo di lavoro per prevenire movimenti.
Non utilizzare la lima se si & sotto l'influenza di alcol o droghe.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

® Non & necessaria alcuna installazione per la lima. E pronta all'uso al momento dell'acquisto.
Uso

1. Preparazione

® Selezionare la dimensione e il tipo di lima appropriati per il lavoro.
® Assicurarsi che il pezzo di lavoro sia fissato o tenuto saldamente in posizione.

2. Tecnica di Limatura

® Tenere la lima con una mano sul manico e I'altra mano sulla punta per un migliore controllo.
® Posizionare la lima ad un angolo leggero rispetto al pezzo di lavoro.

® Applicare una leggera pressione e muovere la lima avanti e indietro in un movimento fluido.
® Sollevare la lima dal pezzo di lavoro alla fine di ogni colpo per evitare danni.

3. Finitura

® Dopo l'uso, pulire la lima con una spazzola per rimuovere eventuali detriti.
® Conservare la lima in un involucro protettivo o custodia per prevenire danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltire la lima in conformita con le normative locali.
® Se lalima é danneggiata oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti metallici dove possibile.

® Non smaltire la lima nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande relative alla sicurezza o a problemi di prodotto, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite sulla confezione del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un'esperienza sicura ed efficace con la Lime Rotonda
APEX TOOL GROUP. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PILNIKA OKRAGLEGO
APEX TOOL GROUP

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor pilnika okragtego APEX TOOL GROUP w amerykanskim wzorze. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i wytyczne, ktdre zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj pilnika w dobrze o$wietlonym miejscu, aby unikng¢ wypadkdw.

Trzymaj pilnik z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Sprawdz pilnik przed kazdym uzyciem pod katem uszkodzenh lub zuzycia.

Nie uzywaj pilnika do celéw innych niz jego przeznaczenie.

Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z pilnika.

Przechowuj pilnik w suchym miejscu, gdy nie jest uzywany, aby zapobiec rdzy i uszkodzeniom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Upewnij sig, ze masz pewny chwyt na pilniku, aby unikng¢ poslizgu.

Uzywaj pilnika z rownym i kontrolowanym ruchem, aby zapobiec urazom.

Unikaj stosowania nadmiernej sity; pozwal, aby pilnik wykonat swoja prace.

Nie pituj materiatéw, ktore sg zbyt twarde dla pilnika, poniewaz moze to uszkodzi¢ narzedzie.

Badz ostrozny z ostrymi krawedziami i spiczastymi koricéwkami podczas obstugi pilnika.

Jesli uzywasz pilnika na obrabianym przedmiocie, odpowiednio go zabezpiecz, aby zapobiec ruchom.
Nie uzywaj pilnika, jesli jestes pod wptywem alkoholu lub narkotykow.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

Nie jest wymagana zadna instalacja dla pilnika. Jest gotowy do uzycia po zakupie.

Uzytkowanie

1.

2.

3.

Przygotowanie

® Wybierz odpowiedni rozmiar i typ pilnika do swojego zadania.
® Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest odpowiednio zamocowany lub trzymany na miejscu.

Technika Pitowania

®* Trzymaj pilnik jedng rekg za uchwyt, a druga reka za koncéwke dla lepszej kontroli.

® Ustaw pilnik pod lekkim katem do obrabianego przedmiotu.

® Stosuj lekka presje i poruszaj pilnikiem tam i z powrotem w gtadkim ruchu.

® Podnos pilnik z obrabianego przedmiotu na koncu kazdego ruchu, aby unikna¢ uszkodzen.

Wykonczenie

® Po uzyciu wyczysc pilnik szczotka, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia.
® Przechowuj pilnik w ochronnej obudowie lub ostonie, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj pilnik zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Jesli pilnik jest uszkodzony poza naprawe, rozwaz recykling komponentéw metalowych tam, gdzie to mozliwe.
® Nie wyrzucaj pilnika do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub problemoéw z produktem, prosimy o zapoznanie
sie z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne korzystanie z pilnika
okragltego APEX TOOL GROUP. Dziekujemy za zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet APEX TOOL GROUP ROUND AMERICAN
PATTERN FILE:lle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit APEX TOOL GROUP Round American Pattern File tuotteen. Tama opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ennen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta viilaa aina hyvin valaistussa tilassa onnettomuuksien valttamiseksi.

Pida viila lasten ja lemmikkielainten ulottumattomissa.

Tarkista viila ennen jokaista kayttdéa vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta viilaa muuhun kuin sen tarkoitettuun kayttoon.

Kayta aina sopivia henkilokohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, viilaa kayttaessasi.
Sailyta viila kuivassa paikassa, kun et kayta sitd, ruosteen ja vaurioiden estamiseksi.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd pidat viilasta tukevasti kiinni liukastumisen valttamiseksi.

Kéayta viilaa tasaisella ja hallitulla liikkeella vammojen estamiseksi.

Valta liiallista voiman kayttdd; anna viilan tehda tyo.

Ala viilaa materiaaleja, jotka ovat lilan kovia viilalle, silla tamé voi vahingoittaa tyokalua.

Ole varovainen terdvien reunojen ja kérjen kanssa viilaa kasitellessasi.

Jos kaytat viilaa tydkappaleessa, varmista, etta tytkappale on kunnolla kiinnitetty estamaan liiketta.
Ala kayta viilaa, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennus

® Viilan kayttdon ei tarvita asennusta. Se on valmis kaytettavaksi ostopaivasta lahtien.
Kaytto

1. Valmistelu

® Valitse tydsi mukaan sopiva koko ja tyyppi viilasta.
® Varmista, ettd tytkappale on kunnolla puristettu tai pidetty paikallaan.

2. Viilaustekniikka

® Pida viilasta yhdella kadella kahvasta ja toisella kadella karjestd paremman hallinnan saavuttamiseksi.
® Aseta viila hieman kulmaan tydkappaleeseen ndhden.

® Kayta kevytta painetta ja liikuta viilaa edestakaisin tasaisessa liikkeessa.

® Nosta viila tydkappaleelta jokaisen vedon lopussa vaurioiden estamiseksi.

3. Viimeistely

® Kayton jalkeen puhdista viila harjalla, jotta saat poistettua roskat.
® Sailyta viila suojakotelossa tai pussissa vaurioiden estamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita viila paikallisten saaddsten mukaisesti.
® Jos viila on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierrattdémisté, jos mahdollista.
* Ala havita viilaa tavalliseen kotitalousjatteeseen.



Lisatiedot ja tuki

Kaikkien turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvien kysymysten osalta viittaat tuotteeseen liittyvaan yhteystietoon tai
valmistajan verkkosivustoon.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen APEX TOOL
GROUP Round American Pattern File:lle. Kiitos, ettd huomioit turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for APEX TOOL GROUP
ROUND AMERICAN PATTERN FILE

Introduktion

Tack for att du valt APEX TOOL GROUP Round American Pattern File. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att skerstélla en séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s detta dokument noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid filen i ett valbelyst omrade for att undvika olyckor.

Hall filen borta fran barn och husdijur.

Inspektera filen fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.

Anvand inte filen fér andra andamal &n dess avsedda anvandning.

Bar alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du anvander
filen.

® Forvara filen pa en torr plats nar den inte anvéands for att foérhindra rost och skador.

* Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att ha ett fast grepp om filen for att undvika att den glider.

Anvand filen med en jamn och kontrollerad rorelse for att férhindra skador.

Undvik att applicera 6verdriven kraft; lat filen gora jobbet.

Filma inte material som &ar for harda for filen, eftersom detta kan skada verktyget.

Var forsiktig med vassa kanter och spetsiga dndar nar du hanterar filen.

Om du anvander filen pa ett arbetsstycke, se till att arbetsstycket ar ordentligt sékrat for att forhindra rorelse.
Anvand inte filen om du ar paverkad av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

® |ngen installation kravs for filen. Den ar redo att anvanda vid kop.
Anvandning

1. Forberedelse

® Valj ratt storlek och typ av fil for ditt jobb.
® Se till att arbetsstycket ar ordentligt klamt eller hélls pa plats.

2. Filningsteknik

Hall filen med ena handen vid handtaget och den andra handen vid spetsen for battre kontroll.
Placera filen i en latt vinkel mot arbetsstycket.

Applicera latt tryck och ror filen fram och tillbaka i en jamn rorelse.

Lyft filen fran arbetsstycket i slutet av varje drag for att undvika skador.

3. Avslutning

® Efter anvandning, rengor filen med en borste for att ta bort skrép.
® Forvara filen i ett skyddande fodral eller hélje for att forhindra skador.

Avfallshanteringsinstruktioner



® Kassera filen i enlighet med lokala foreskrifter.
* Om filen ar skadad bortom reparation, dvervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar mojligt.

® Kassera inte filen i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation foér vidare support

For eventuella fragor relaterade till sékerhet eller produktfragor, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges
pa produktforpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med APEX TOOL
GROUP Round American Pattern File. Tack for din uppmarksamhet pa sékerhet.



Bezpecnostni pokyny pro APEX TOOL GROUP
ROUND AMERICAN PATTERN FILE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali kulaty pilnik APEX TOOL GROUP American Pattern. Tento priivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed pouzitim si prosim
dikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte pilnik v dobfe osvétlené oblasti, abyste pfedesli nehodam.

Udrzujte pilnik mimo dosah déti a doméacich zvirat.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte pilnik na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotfebeni.

Nepouzivejte pilnik k jinym Gceldim, nez je jeho zamyslené pouZiti.

Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi pouzivani
pilniku.

® Ukladejte pilnik na suchém misté, kdyz se nepouziva, abyste pfedesli rzi a poSkozeni.

® Nabhlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zajistéte pevny Uchop na pilniku, abyste pfedesli sklouznuti.

Pouzivejte pilnik s rovnomérnym a kontrolovanym pohybem, abyste pfedesli zranéni.
Vyhnéte se pouziti nadmérné sily; nechte pilnik vykonat svou préaci.

Nepouzivejte pilnik na materialy, které jsou prilis tvrdé, protoze by to mohlo nastroj poskodit.
Budte opatrni na ostré hrany a Spicaté konce pfi manipulaci s pilnikem.

Pokud pouzivate pilnik na pracovni kus, fadné zajistéte pracovni kus, abyste pfedesli pohybu.
Nepouzivejte pilnik, pokud jste pod vlivem alkoholu nebo drog.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
Instalace

® |Instalace neni potfebnd; pilnik je pfipraven k pouziti ihned po zakoupeni.
Pouzivani

1. Ptiprava

* Vyberte vhodnou velikost a typ pilniku pro vaSi praci.
® Ujistéte se, Ze je pracovni kus bezpecné upnut nebo drzen na misté.

2. Technika pilovani

Drzte pilnik jednou rukou za rukojet’ a druhou rukou na Spicce pro lepSi kontrolu.
Umistéte pilnik pod mirnym hlem k pracovnimu kusu.

Aplikujte mirny tlak a pohybujte pilnikem tam a zpét v hladkém pohybu.

Na konci kazdého tahu zvednéte pilnik z pracovniho kusu, abyste pfedesli poskozeni.

3. Dokonceni

® Po pouziti vyCistéte pilnik Stétcem, abyste odstranili veSkeré necistoty.
® Ulozte pilnik do ochranného pouzdra nebo obalu, abyste pfedesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte pilnik v souladu s mistnimi pfedpisy.
* Pokud je pilnik poskozeny a neopravitelny, zvaZte recyklaci kovovych komponentd, pokud je to mozné.
®* Nepokladejte pilnik do béZného doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecénosti nebo problém{ s produktem se prosim obratte na kontaktni informace
uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite bezpecény a efektivni zazitek s kulatym pilnikem APEX TOOL
GROUP American Pattern. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpe€nosti.



